Epistle for the Twelfth Sunday After Pentecost
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L Ecti-o Epistolee be-a-ti Pauli Aposto-li  ad Corinthi-os.

%I—Iil—l—l—l " —n T B n " —n n . : P —

RAtres: Fiduci-am ta-lem habémus per Christum ad De-um: non
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quod suffi-ci-éntes simus cogi-tare a-liquid a nobis, quasi ex nobis: sed
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suffi-ci-énti-a nostra ex De-o est: qui et idone-os nos fecit ministros
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novi testaménti: non littera, sed spi-ritu: littera enim occidit, spi-ritus
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autem vivi-ficat. Quod si ministra-ti-o mortis, litteris deformata in la-

FI—I I.. .I—I.il—l—l ] a—=h a—=a I—I—I—I—I—I—I—l—‘

pidibus, fu-it in gléri-a; i-ta ut non possent inténdere fi-li-i Isra-él in
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faci-em Moé-ysi, propter gléri-am vultus ejus, quee evacu-atur: quémodo
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non magis ministra-ti-o Spi-ritus erit in gldri-a? Nam si ministra-ti-o
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damna-ti-Onis gléri-a est: multo magis abundat ministéri-um justi-ti-ze
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in glori-a.
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